Zawartoéé Opakowania

1. Kamerka internetowa sterujagcym
Prestigio 3. Skrocona instrukcja obstugi
2. Plyta CD z oprogramowaniem 4. Karta gwarancyjna

Rozoczcie Korzystania z Urzadzenia

1. Wiacz swoéj komputer PC lub

— notebooka.

| :E :][.[ 2. W16z wtyczke USB do

e jakiegokolwiek gniazda USB w
komputerze PC lub notebooku.

3. Sterownik urzadzenia zostanie
automatycznie zainstalowany
na komputerze PC lub
notebooku.

4. Urzadzenie jest juz gotowe do
uzytku.

5. Kliknij Méj Komputer
( Urzadzenie Video USB, aby
rozpoczaé sesje przesytania
strumienia video.

6. Kliknij opcje Take a new
picture, aby zrobi¢ zdjecie.

7. Kliknij opcje Delete all
pictures on camera (kasuj
wszystkie zdjecia z kamery),
aby skasowac wszystkie
przechwycone obrazy.

UWAGA:

Aby wykorzysta¢ wszystkie funkcje urzadzenia, prosimy wykonac
instrukcje podane w nastepnym punkcie i zainstalowa¢ dostarczone w
zestawie oprogramowanie.

Instalowanie oprogramowania narzedziowego

1. Po podfaczeniu urzadzenia do komputera PC lub notebooka i
umieszczeniu ptyty CD w napedzie, okno instalacji powinno sie
uruchomi¢ w sposéb automatyczny.
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2. Kliknij przycisk Next, aby uruchomi¢ proces instalacji, lub Cancel,
aby zatrzymad ten proces.

UWAGA:

Kiedy wyswietli sie komunikat o Sterowniku Niepodpisanym kliknij Ok.

Jest to komunikat ostrzegawczy systemu Windows, ktory wskazuje ze

dany sterownik nie zostat certyfikowany przez Windows.

3. Oprogramowanie narzedziowe bedzie zainstalowane w sposéb
automatyczny. Kliknij Finish, aby zakonczy¢ instalacje sterownika.

Kliknij Start ( Wszystkie
programy( Prestigio Webcam
( Amcap, aby rozpoczaé
korzystanie z oprogramowania
narzedziowego.
® Menu File.
| Kliknij opcje Set Capture File
i (ustaw plik przechwytywania),
e d aby utworzy¢ nazwe pliku oraz
okresli¢ maksymalny rozmiar
strumienia video.
® Menu Devices (Urzadzenia):
Kliknij nazwe urzadzenia, aby
wybraé urzadzenie wejsciowe
sygnatu video/audio.

Sound Selection

® Menu Options (Opcje):
T o . .
[P S| Nllj) CRER PRaVIsRy
(podglad), aby wyswietli¢ obraz

Fomat [fO = . oY e ;
e 2 = = — na zywo. Kliknij opcje Audio
pltituics |12 700 Wz 1681 Stece T2k 2] Format (format dzwieku), aby

Cared wyregulowaé jako$¢ dzwieku.
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Kliknij opcje Audio Capture

Auialputdies repeties

A e = Filter (filtr przechwytywania
T T - dzwieku), aby wyregulowaé
o I— wihasciwosci gtéwnego wejscia
L = B dzwieku oraz wiasciwosci
indywidualnych wejs¢é
= e | dzwiekowych.

Kliknij opcje Video Capture
Filter (filtr przechwytywana
video), aby wyregulowac
poszczegblne zaawansowane
ustawienia video (3 zakfadki) z
uwzglednieniem Special Effect
on images/photo frame
(Efektéw Specjalnych dla
zdjeé/ramek na zdjecia), Face
Tracking ($ledzenia twarzy) oraz
Face Effect (efektow
specjalnych na twarzy).
Kliknij opcje Video Capture
Pin (Pinezka

G| =

Siieem Foml | ia vi
ol == przechwytywam? video),
e aby wyregulowa¢ paametry
Feame R (T30 Fame st [ strumienia video. Dostosuj
S i r—ammmd._ﬂ opcje Output Size (rozmiar
ke 5 o wyjséciowy) do najlepszej
"“"“’sz el wymaganej rozdzielczoéci.
UWAGA:

]S S| Najlepsza rozdzielczo$¢ nie musi
by¢ rozdzielczoscig najwieksza.
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® Menu Capture:
Kliknij opcje Start
Capture/Stop Capture
(zacznij
przechwytywanie/zatrzymayj
przechwytywanie), aby
utworzy¢ klip video. Kliknij
i opcje Capture Photo
d (przechwy¢ zdjecie) lub
Capture Audio (przechwy¢
dzwiek), aby zrobi¢ zdjecie lub
nagra¢ osobno $ciezke
dzwiekowa. Kliknij opcje Set
Frame Rate (ustaw ilos¢
klatek), aby ustawic liczbe
klatek na sekunde. Kliknij opcje
Set Time Limit (ustaw limit
czasowy), aby okresli¢ czas
trwania klipu video.

Ostrzeienia

NIE wolno probowacé rozmontowywac lub wymienia¢ jakichkolwiek
czesci urzadzenia, ktdre nie zostaty opisane jako wymienne w
niniejszej instrukcji.

Trzymaj urzadzenie z dala od wody lub jakichkolwiek innych ptynéw.
Urzadzenie nie zostato zaprojektowane jako wodoodporne.

W przypadku dostania sie ptynéw do wnetrza urzadzenia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ urzadzenie od komputera. Kontynuowanie
uzytkowania urzadzenia moze mieé skutek w postaci pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. Prosimy skonsultowac sie z
dystrybutorem produktu lub najblizszym centrum wsparcia.

Aby unikna¢ porazenia pradem nie podtaczaj oraz nie odtaczaj
urzadzenia mokrymi rekoma.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrddta ciepta i nie narazaj na
dziatanie ptomieni.
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Dane Techniczne

Nazwa modelu:
Soczewki
Interfejs
Napiecie
wejsciowe
Tryb Focusa
Ilos¢ klatek

Kolor

SENSOR OBRAZU
Rozdzielczos¢
Obrazu
Obstugiwane
systemy
operacyjne

Masa

Wymiary (mm)

PWC120

5 szklanych soczewek
Interfejs USB 2.0

5V

3.0cm ~ Nieskorniczonos¢

352 X 288 lub mniejsza: do 60 fps
352 X 288 lub wieksza: do 30 fps
RGB24 (True Color 24bit)

Sensor CMOS

1280 X 1024, 1600 X 1200

Windows 2000/ME/XP(32bit)/Vista

509
80mm(Wys.) X 40mm(Szer.) X 12mm(Gt.)

I sparcie Techniczne i Informacje dot. Gwarancji

W celu uzyskania informacji na temat wsparcia technicznego i gwarancji,
przejdz na strone www.prestigio.com.

I taczenie odpowiedzialnosci

Dokonali$my wszelkich staran w celu zapewnienia, ze informacje i
procedury w tejze instrukcji obstugi sa doktadne i kompletne. Za
jakiekolwiek btedy lub braki w niniejszej instrukcji nie ponosimy
odpowiedzialnosci. Firma Prestigio rezerwuje sobie prawo do
dokonywania wszelkich zmian bez wczesniejszego uprzedzenia w
zakresie wszelkich wyrobdw tu okreslonych.
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